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↘ Gants à usage unique en polytène 				    Disposable gloves in polytene
Guantes desechables in polytène

REFERENCE DESIGNATION COULEUR TAILLE

ISOGP508 Gant d’examen polytène non poudré
Powder free polytene examination glove
Guantes de examen polytène sin polvo

Neutre, transparent, neutral 
S, M, L, XL

200 2000 84

ISOGPB502 Bleu, blue, azul 200 2000 84

Souple, bon marché et apte aux contacts alimentaires.
Soft, inexpensive, convenient for food contact.
Cómodo, económico y apto para el contacto con alimentos.

↘ Gants à usage unique en polyéthylène	 Disposable gloves in polyethylene
Guantes desechables in polyethylène

• 0113306-H

Taille unique, unique size, tallas unicas

Gant polyéthylène texturé
Embossed polyethylene glove
Guante Polietileno gofrado

100 10000 32

• MAT052
200 x 170 x 50 mm
Distributeur laqué bleu à serrure 
pour gants PE
Blue lacquered dispenser with lock for PE 
gloves
Dispensador lacado azul con cerradura para 
guantes PE 

2

• 0113313-900

900 mm
Gant polyéthylène transparent
Long sleeve transparent polyethylene glove
Guante Polietileno transparente

50 1000 48
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AQL 1.5 - Qualité Médicale
EN 420:2003 + A1:2009
EN 455-1-2-3

↘ Gants à usage unique en latex 					     Disposable gloves in latex
Guantes desechables in latex

• ISOGL203 / ISOGL205

Taille, size, tallas : S, M, L, XL
Gant d’examen latex naturel micro-poudré ou non-poudré
Naturel latex powdered or powder free examination gloves
Guantes de examen látex con polvo o sin polvo

100 1000 70

Le gant latex non-poudré est entièrement rugueux pour une meilleure prise en main.
Powder free latex gloves are fully textured for better grip.
El guante de látex sin polvo es completamente áspero para un mejor agarre.

Conforme au règlement (UE) EPI 2016/425 - Cat. I Risques mineurs
Complying to PPE regulation (EU) 2016/425 - Cat. I Minor risks
Conforme a la reglementacion (EU) sobre los EPI 2016/425 - Cat I Riesgos menores

• 0111311

Taille, size, tallas : M, L
Doigtier latex non-poudré
Powder free latex finger stall
Dedales látex sin polvo

100 2000 36
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AQL 1.5 - Qualité Médicale
            EN 420:2003 + A1:2009
            EN 455-1-2-3

• ISOGNB327

Taille, size, tallas : S, M, L, XL
Gant d’examen nitrile bleu non-poudré en sachet
Powder free blue nitrile examination glove in polybag
Guante de examen nitrilo azul sin polvo en bolsa

200 2000 63

EN 374-1 : 2016/ TYPE B → KPT  

EN 374-5:2016  VIRUS  

↘ Gants à usage unique en nitrile 					     Disposable gloves in nitrile
Guantes desechables in nitrilo

AQL 1.5 - Qualité Médicale
            EN 420:2003 + A1:2009
            EN 455-1-2-3

• ISOGNB321

Taille, size, tallas : S, M, L, XL
Gant d’examen nitrile bleu non-poudré
Powder free blue nitrile examination glove
Guante de examen nitrilo azul sin polvo

100 1000 70

Conforme au règlement (UE) EPI 2016/425 - Cat III Risques mortels ou dommages irréversibles
Complying to PPE regulation (EU) 2016/425 - Cat. III Deadly risks or irreversible damage
Conforme a la reglementacion (EU) sobre los EPI 2016/425 - Cat. III Riesgos mortales o daños irreversibles

EN 374-1 : 2016/ TYPE B → KPT  

EN 374-5:2016  VIRUS  

• ISOGNB321-XXL

Taille, size, tallas : XXL
Gant d’examen nitrile bleu non-poudré 
Powder free blue nitrile examination glove
Guante de examen nitrilo azul sin polvo

NOUVEAU new nuevo

90 900 63

AQL 1.5 - Qualité Médicale
            EN 420:2003 + A1:2009
            EN 455-1-2-3

EN 374-1 : 2016/ TYPE B → KPT  

EN 374-5:2016  VIRUS  

Conforme au règlement (UE) EPI 2016/425 - Cat III Risques mortels ou dommages irréversibles
Complying to PPE regulation (EU) 2016/425 - Cat. III Deadly risks or irreversible damage
Conforme a la reglementacion (EU) sobre los EPI 2016/425 - Cat. III Riesgos mortales o daños irreversibles

Conforme au règlement (UE) EPI 2016/425 - Cat III Risques mortels ou dommages irréversibles
Complying to PPE regulation (EU) 2016/425 - Cat. III Deadly risks or irreversible damage
Conforme a la reglementacion (EU) sobre los EPI 2016/425 - Cat. III Riesgos mortales o daños irreversibles
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AQL 1.5 - Qualité Médicale
            EN 420:2003 + A1:2009
            EN 455-1-2-3

• ISOGNB355 PREMIUM

Taille, size, tallas : S, M, L, XL
Gant d’examen nitrile PREMIUM bleu non-poudré
PREMIUM quality powder free blue examination glove 
Guante de examen itrilo PREMIUM azul sin polvo

100 1000 54

EN 374-1 : 2016/ TYPE B → KPT  

EN 374-5:2016 VIRUS

• ISOGNB300

Taille, size, tallas : S, M, L, XL
Gant d’examen nitrile bleu non-poudré 
manchette longue
Long sleeves powder free blue examination glove 
Guante de examen nitrilo azul sin polvo largo

NOUVEAU new nuevo

100 1000 70

AQL 1.5 - Qualité Médicale
            EN 420:2003 + A1:2009
            EN 455-1-2-3

EN 374-1 : 2016/ TYPE B → KPT  

EN 374-5:2016  VIRUS  

La manchette longue augmente la 
protection contre les projections et 
évite l’utilisation d’une manchette.
Long cuff increases splash protection 
and eliminates the need for a sleeve.
El manguito largo aumenta la protec-
ción contra salpicaduras y elimina la 
necesidad de un manguito.

• ISOGNW346 BLANC

Taille, size, tallas : S, M, L, XL
Gant d’examen nitrile blanc non-poudré
Powder free white nitrile examination glove 
Guante de examen nitrilo blanco sin polvo

100 1000 70

AQL 1.5 - Qualité Médicale
            EN 420:2003 + A1:2009
            EN 455-1-2-3

EN 374-1 : 2016/ TYPE B → KPT  

EN 374-5:2016  VIRUS  

Conforme au règlement (UE) EPI 2016/425 - Cat III Risques mortels ou dommages irréversibles
Complying to PPE regulation (EU) 2016/425 - Cat. III Deadly risks or irreversible damage
Conforme a la reglementacion (EU) sobre los EPI 2016/425 - Cat. III Riesgos mortales o daños irreversibles

Conforme au règlement (UE) EPI 2016/425 - Cat III Risques mortels ou dommages
 irréversibles
Complying to PPE regulation (EU) 2016/425 - Cat. III Deadly risks or irreversible damage
Conforme a la reglementacion (EU) sobre los EPI 2016/425 - Cat. III Riesgos mortales o daños
 irreversibles

Conforme au règlement (UE) EPI 2016/425 - Cat III Risques mortels ou dommages irréversibles
Complying to PPE regulation (EU) 2016/425 - Cat. III Deadly risks or irreversible damage
Conforme a la reglementacion (EU) sobre los EPI 2016/425 - Cat. III Riesgos mortales o daños irreversibles
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↘ Gants à usage unique en synthétique stretch 	 Disposable gloves in synthetic stretch
Guantes desechables in sintético stretch

AQL 1.5 
EN 420:2003 + A1:2009
            

• ISOGS408

Taille, size, tallas : S, M, L, XL
Gant synthétique stretch naturel non-poudré
Synthetic stretch powder free natural glove
Guante sintético stretch sin polvo

100 1000 70

Conforme au règlement (UE) EPI 2016/425 - Cat.I Risques mineurs
Complying to PPE regulation (EU) 2016/425 - Cat. I Minor risks
Conforme a la reglementacion (EU) sobre los EPI 2016/425 - Cat. I Riesgos menores

• ISOGNN338 NOIR

Taille, size, tallas : S, M, L, XL
Gant d’examen nitrile noir non-poudré
Powder free black nitrile examination glove 
Guante de examen nitrilo negra sin polvo

100 1000

AQL 1.5 - Qualité Médicale
            EN 420:2003 + A1:2009
            EN 455-1-2-3

EN 374-1 : 2016/ TYPE B → KPT  

EN 374-5:2016  VIRUS  

70

Utilisation idéale dans le domaine de l’automobile, salons 
de tatouage, restauration / traiteurs..
Ideal for automotive use, salons tattoo, catering / caterers ...
Ideal para uso automotriz, salones tatuaje, catering / catering ...

Conforme au règlement (UE) EPI 2016/425 - Cat III Risques mortels ou dommages irréversibles
Complying to PPE regulation (EU) 2016/425 - Cat. III Deadly risks or irreversible damage
Conforme a la reglementacion (EU) sobre los EPI 2016/425 - Cat. III Riesgos mortales o daños irreversibles
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↘ Gants à usage unique en vinyle 					     Disposable gloves in vinyl
Guantes desechables in vinilo

• ISOGV303 PREMIUM / ISOGV308 PREMIUM

Taille, size, tallas : S, M, L, XL
Gant d’examen vinyle PREMIUM neutre micro-poudré ou non-poudré
PREMIUM powdered or powder free translucide vinyl examination glove
Guante de examen vinilo PREMIUM con polvo o sin polvo

100 1000 70

AQL 1.5 - Qualité Médicale
            EN 420:2003 + A1:2009
            EN 455-1-2

EN 374-1 : 2016/ TYPE C  

EN 374-5:2016  VIRUS  

Qualité Professionnelle
EN 420:2003 + A1:2009

• ISOGV304 PRO / ISOGV309 PRO

Taille, size, tallas : S, M, L, XL
Gant vinyle neutre micro-poudré ou non-poudré 
Powdered or powder free translucide vinyl glove 
Guante vinilo neutral sin polvo

100 1000 70

Conforme au règlement (UE) EPI 2016/425 - Cat. I Risques mineurs
Complying to PPE regulation (EU) 2016/425 - Cat. I Minor risks
Conforme a la reglementacion (EU) sobre los EPI 2016/425 - Cat. I Riesgos menores

Qualité Professionnelle
EN 420:2003 + A1:2009
            

• ISOGVB302

Taille, size, tallas : S, M, L, XL
Gant d’examen vinyle bleu micro-poudré
Powdered blue vinyl examination glove
Guante de examen vinilo azul con polvo

100 1000 70

Conforme au règlement (UE) EPI 2016/425 - Cat. I Risques mineurs
Complying to PPE regulation (EU) 2016/425 - Cat. I Minor risks
Conforme a la reglementacion (EU) sobre los EPI 2016/425 - Cat. I Riesgos menores

Conforme au règlement (UE) EPI 2016/425 - Cat III Risques mortels ou dommages irréversibles
Complying to PPE regulation (EU) 2016/425 - Cat. III Deadly risks or irreversible damage
Conforme a la reglementacion (EU) sobre los EPI 2016/425 - Cat. III Riesgos mortales o daños irreversibles
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Couleur

Poudre • × • × • × • × • × × × × × × × × ×

Ambidextre • • • • •
AQL 1.5 • • × • × •
EN 420 • • • × •
EN 455 EN 455 1-2-3 EN 455 

-1 -2 × EN 455 -1-2-3 × ×

EN 374-1/-5 × En cours Type C 
Virus × Type B - Virus × ×

REACH 
Tous nos gants à usage unique respectent les limites de la règlementation REACH

All our disposable gloves meet the limits of REACH regulations
Todos nuestros guantes desechables cumplen con los límites de las regulaciones REACH

Règlement EPI 
2016/425
Catégorie

1 1 3 3 3 3 1 1 1 3 3 3 3 3 3 × × 1

Directive DM 
2017/745 • • × • × ×

Contacts 
alimentaires • • • • •

Restrictions 
contact 
alimentaire

Ne convient pas aux  
aliments acides

Not suitable for acidic foods 
No apto para alimentos 

ácidos

Ne convient pas aux 
aliments gras
Not suitable for

fatty foods
No apto para

alimentos grasos

Sans restriction
Without restriction
Sin restricciones

Sans
 restriction

Without 
restriction

Sin 
restricciones

Ne convient 
pas aux 

aliments gras
Not suitable for

fatty foods
No apto para

alimentos 
grasos

Récapitulatif normatif gants
Gloves normative summary
Resumen normativo de guantes
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↘ Distributeurs pour boite de gants 					     Dispenser for gloves  
									         Dispensador para guantes

• MAT044

135 x 270 x 85 mm
Distributeur inox pour 1 boite de gants
Inox dispenser for 1 gloves box
Dispensador inox para

1

AUTRES MODÈLES
NOUS CONSULTER

• MAT045

276 x 270 x 85 mm
Distributeur inox pour 2 boites de gants
Inox dispenser for 2 gloves boxes
Dispensador inox para

1
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↘ Gants ménage et nettoyage 				    Multiple use house hold cleaning gloves
									         Guantes de limpieza

EN 420:2003 + A1:2009• 0212691

Taille, size, tallas : S, M, L, XL
Gant latex bicolore jaune/bleu floqué coton 
Cotton flocklined 2 tones yellow/blue glove 
Guante menaje Látex bicolor azul/amarillo flocado de 
algodón

10 50 40

REFERENCE DESIGNATION COULEUR TAILLE

0210691 Gant de ménage latex floqué coton
Cotton flocklined latex house hold glove
Guante menaje látex flocado de de algodón

Rose, pink, rosa 
S, M, L, XL

12 144 40

0211691 Jaune, yellow, amarillo 12 144 40

EN 388:2016 - 1010X

EN 374-1 : 2016/ TYPE A  → AKLMNPST  

EN 374-5:2016  

EN 420:2003 + A1:2009

• 0310692

Taille, size, tallas : S, M, L, XL, XXL
Gant latex bleu sur jersey coton 
Blue latex coated jersey cotton gloves 
Guante Látex azul soporte jersey de algodón

10 100 18

EN 388:2016 - 4121X

EN 374-1 : 2016/ TYPE A  → AKLMNPST  

EN 374-5:2016  

EN 420:2003 + A1:2009
• 0310694

Taille, size, tallas : S, M, L, XL, XXL
Gant latex bicolore bleu main adhérisée sur jersey 
coton 
2 tones blue latex coated jersey cotton glove adhesive finish hand
Guante Látex palma y dedos rugosos bicolor azul soporte jersey de 
algodón

10 100 24

EN 388:2016 - 4131X

EN 374-1 : 2016/ TYPE A  → AKLMNPST  

EN 374-5:2016  

EN 407:2004 - X2XXXX

Gant à double enduction.
Double dipped gloves.
Guante de doble capa.

La main adhérisée permet un bon «grip» lors de la manipulation avec les gants mouillés.
The gripped hand allows a good "grip" when handling with wet gloves.
La mano agarrada permite un buen "agarre" cuando se maneja con guantes mojados.
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EN 420:2003 + A1:2009

• 0311714

Taille, size, tallas : M, L, XL, XXL
Gant néoprène/latex gris floqué coton
Cotton flocklined neoprene/latex grey glove 
Guante neopreno látex gris flocado de algodón

10 100 48

EN 388:2016 - 3110X

EN 374-1 : 2016/ TYPE A  → AKLMNPST  

EN 374-5:2016  

EN 420:2003 + A1:2009

• 0312694

Taille, size, tallas : 7 → 10
Gant nitrile vert floqué coton 
Cotton flocklined gree nitrile glove 
Guante nitrilo verde flocado de algodón

10 100 18

EN 388:2016 - 4101X

EN 374-1 : 2016/ TYPE A  → AJKLMNOPT  

EN 374-5:2016  

EN 420:2003 + A1:2009
• 0112324

Taille, size, tallas : 8 → 10
Gant de plonge nitrile vert longueur 455 mm 
Long sleeves 455 mm washing up unlined green nitrile 
glove
Guante de friega platos nitrilo verde largo 455 mm

12 72 25

EN 388:2016 - 4102

EN 374-1 : 2016/ TYPE A  → AGJKLMNOPST  

EN 374-5:2016  

AUTRES MODÈLES
NOUS CONSULTER

EN 420:2003 + A1:2009

• 0311693

Taille, size, tallas : M, L, XL, XXL, XXXL
Gant néoprène noir floqué coton
Cotton flocklined black neoprene glove 
Guante neopreno negra flocado de algodón

10 100 48

EN 388:2016 - 3110X

EN 374-1 : 2016/ TYPE A  → AKLMNOPST  

EN 374-5:2016  
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↘ Gants multi-usages 					    Multiple use gloves  
									         Guantes multiuso

EN 420:2003 + A1:2009

• 0410605-10

Taille unique, unique size, tallas unicas
Gant docker en croûte de vachette, paume 
doublée coton, dos et manchette en toile 
Docker glove in split leather cowhide, cotton lined palm, canvas back and 
cuff 
Guante docker piel serraje vacuno interior de algodón

12 120

EN 388:2016 - 3033X

• 0410611-10

Taille unique, unique size, tallas unicas
Gant docker en fleur d’ameublement, paume 
doublée coton, manchette et dos en toile 
Docker glove in split grain, cotton lined palm, canvas cuff and back 
Guante piel todo flor vacuno de tapicería

12 120

• 0410628

Taille, size, tallas : 8 → 11
Gant maîtrise en cuir tout fleur de bovin, pouce palmé, 
élastique au poignet 
Master glove in fullgrain cowhide, wing thumb, elastic wrist band at 
the back of the wrist
Guante flor de bovino pulgar palmado muñeca elastico de ajuste 

10 120

• 0414679

Taille, size, tallas : 8 → 11
Gant enduction en latex crêpé vert, support en coton jersey, dos aéré, 
poignet tricot élastique
Glove green crepe latex coating, cotton jersey support, ventilated back, 
elastic knit wrist
Guante de Látex corrugado soporte de algodón verde, muñeca de punto,dorsofresco

12 72

EN 420:2003 + A1:2009

EN 388:2016 - 2032X

EN 420:2003 + A1:2009

EN 388:2016 - 2021X

• 0411690 / 0411690TH

Taille, size, tallas : Rouge, red, rojo → 7 / Bleu, blue, azul → 9
Gant tricot coton/polyester, paume et dos à picots rouges ou bleus 
Glove in cotton and polyester seamless knit, palm and back with red or blue 
dots
Guante tejidos de algodón moteado pvc rojo o azul en las dos caras

12 240

EN 420:2003 + A1:2009

EN 388:2016 - 3242X

Protection en manutention générale et lourde
Handling protection general to heavy duty work

Protección en general y manipulación pesada
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EN 420:2003 + A1:2009

• 0415681

Taille, size, tallas : 7 → 11
Gant enduction nitrile jaune, support coton interlock, dos aéré, 
poignet tricot élastique 
Glove yellow nitrile coating, cotton interlock support, ventilated back, elastic 
knit wrist 
Guante de algodón con recubrimiento de nitrilo amarillo, muñeca elastico

10 100

EN 388:2016 - 3111X

AUTRES MODÈLES
NOUS CONSULTER

Protection chimique
Chemical protection
Protección química

• 0413673

Taille, size, tallas : 8 → 10
Gant enduction PVC rouge, support coton, longueur 360 mm
Glove red PVC coating, cotton support, length 360 mm
Guante PVC superior rojo soporte de algodón, largo de 360 mm

EN 420:2003 + A1:2009

EN 388:2016 
(En cours, in process, en 
curso)

EN 374-1:2016 
(En cours, in process, en 
curso)

10 50

AUTRES MODÈLES
NOUS CONSULTER

Protection en manutention travaux de précision
Handling protection precision work

Protección en la manipulación de trabajos de precisión

• 0411644

Taille, size, tallas : 6 → 11
Gant coton/polyester blanc, coupe fourchette avec ourlet
Glove  white polyester/cotton, fork cut with cuff hem
Guante de polycotton blanco

10 600

• 0412700

Taille, size, tallas : 6 → 11
Gant enduction palmaire en polyuréthane blanc, tricoté de 
polyester blanc
Glove palm coating in white polyurethane, white polyester seamless 
knit
ES

EN 420:2003 + A1:2009

EN 388:2016 - 3131X

10 100

AUTRES MODÈLES
NOUS CONSULTER
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Protection thermique
Thermal protection
Protección térmica

• 0416655

Taille unique, unique size, tallas unicas
Gant kevlar® lourd, doublure en coton épais, longueur 270 mm, 
isolation thermique jusqu’à 350°C
Kevlar® heavy glove, cotton lining, length 270 mm, thermal insulation 
up to 350°C
Guante Kevlar anticorte con protección térmica hasta 350°C, largo de 270 mm

5 50

• 04162028

Taille unique, unique size, tallas unicas
Manique pouce en silicone noir, jusqu’à 250°C
Black silicone thumb potholder, up to 250°C
Manopla de silicona color negra, hasta 250° C

6 72

• 04162029

Taille unique, unique size, tallas unicas
Moufle de cuisine en silicone noir, jusqu’à 300°C
Cooking black silicone mitten, up to 300°C
Monopla de cocina de silicona color negra, hasta 
300°C

6 36

• 04162031N

Taille unique, unique size, tallas unicas
Manique carrée en silicone noir jusqu’à 250°C
Black silicone hand potholder, up to 250°C
Manopla cuadrada de silicona color negra, hasta 250°C

6 36

EN 420:2003 + A1:2009

EN 388:2016 - 1X40D

EN 407:2004 - 44XXXX

Hygiénique : conforme aux normes 
alimentaires, elle se lave d’un coup 
d’éponge ou au lave-vaisselle.
Hygienic : confomr to food contact, 
washable with sponge or washing 
machine.
Higiénico: de acuerdo con las normas 
alimentarias, se puede lavar con una 
esponja o en el lavavajillas.

Protège jusqu’aux avant bras : des 
flammes directes, plats et grilles 
brûlantes, eaux et huiles bouillantes.
Hand and foremars protection : against 
direct flames, burning platters and oven 
racks, boiled water or oils.
Protege los antebrazos: llamas directas, 
platos calientes y rejillas, agua hirviendo 
y aceite.

Rainures anti-dérapantes pour 
assurer une bonne prise en main.
Anti slippery grip to guarantee a safe 
handling.
Ranuras antideslizantes para asegurar 
un buen agarre.

AUTRES MODÈLES
NOUS CONSULTER
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Cotte de mailles inox
Stainless steel chainmail

Guantes de malla de acero

• 0417482

Taille, size, tallas : XXS, XS, S, M, L, XL
Gant en cotte de mailles inox avec sangle hygiénique réglable 
Stainless steel chainmail glove with an hygienic and adjustable strap
Guante de malla de acero con cierre PU

1

• 0417483

Taille, size, tallas : S, M, L
Fixe gant bleu 
Blue stiffener 
Tensor de guante azul

100

Chaque taille a sa couleur de sangle.
One color strap for each size.
Cada talla tiene su color de correa.

XXS XS S M L XL

Marron, brown, 
castaño Vert, green, verde Blanc, white, blanco Rouge, red, rojo Bleu, blue, azul Jaune, yellow, 

amarillo

Un système exclusif qui permet au gant 
d’épouser la forme de la main et facilite la 
préhension de petits objets.
An exclusive system to adjust the glove to the hand and 
improve the operator’s dexterity.
Un sistema exclusivo que permite que el guante se 
adapte a la forma de la mano y facilita el agarre de 
objetos pequeños..

Sans fixe-gant, without stiffener, sin tensor de guante Avec fixe-gant, with stiffener, con tensor de guante

→ La maille est tirée vers l’arrière pour un maintien optimisé du gant sur la main.
An exclusive system to adjust the glove to the hand and improve the operator’s dexterity.

La malla se tira hacia atrás y ya no cuelga de la punta de los dedos.


